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de ambtenaren waarvan de naam gevolgd wordt door een sterretje,
treedt artikel 6, § 3, van dit akkoord in werking op de datum van
publicatie van dit akkoord in het Belgisch Staatsblad.

Gedaan te Brussel, op 12 november 1991, in acht originele exem-
plaren Nederlands en Frans,

Voor de Staat :

De Minister van Verkeerswezen,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen, belast
met de Herstructurering van het Ministerie van Openbare Werken,

J, DUPRE
‘Voor het Vlaamse Gewest :

De Voorzitter van de Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsrhinister van Openbare Werken
en Verkeer,

J. SAUWENS
Voor hiet Waalse Gewest :

De Voorzitter van de Executieve,
B, ANSELME

D¢ Minister van Openbare Werken en Uitrusting,
A, BAUDSON
Voor het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest :

De Voorzitter van de Executieve,
Ch. PICQUE

De Minister van QOpenbare Werken, Verkeerswezen,
Renovatie vah bedrijfsruimten en Gezondheid,

agents dont le nom est suivi d'un astérisque, I'article 8, § 3, du
présent accord entre en vigueur le jour de la publication du présent
arrété au Moniteur belge.

Fait 4 Bruxelles, le 12 novembre 1991, en huit exemplaires origi-
naux frangais et néerlandais.
Pour 'Etat :
Le Minisire des Communice_itions,
J-L. DEHAENE
Le Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles,
chargé de la Restructuration du Ministére des Travaux publics,
J. DUPRE

Pour la Région flamande :
Le Président de IExécutif,
G, GEENS

Le‘Ministre communautajre des Travaux publics
et des Communications,

J. SAUWENS

Pour la. Région wallonne :

Le Président de 'Exécutif,
B. ANSELME -

Le Ministre des Travaux publics et de 'Equipement,
A. BAUDSON
Pour la Région de Bruxelles-Capitale ;

Le Président de I'Exécutif, -

Ch. PICQUE

Le Ministre des Travaux publics, des Communications
et de la Rénovation des sites d’activités économiques désaffectés

et de la Santé,
J-L. THYS J.-L. THYS
—
MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
N, 92 — 127 F. 92 — 127

30 DECEMBER 1991, — Koninklijk besluit tot uilvoering voor het
jaar 1992 van de bepalingen van artikel 34decies van de wet van
9 avgustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering
inzonderheid op artikel 34decies, ingevoegd door de programmawet
van 30 december 1988;

Gelet op het advies van het beheerseomité van de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 16 septernber 1991;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat omwille van een doeltreffende werking van de
Rijksadministratie de publikatie van dit besluit binnen de kortst
mogelijk tijd noodzakeliik is;

Op voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Article 1¢r. Het globaal budget van de financiéle middelen voor
gans het Rijk voor de verstrekkingen van klinische bioclogie bedoeld
in de artikelen 3, 18, § 2, e en 24 van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en
wmvaliditeitsverzekering beloopt voor het dienstjaar 1992
26 369,2 miljoen frank te weten 12 395,2 miljoen frank voor de voren-

30 DECEMBRE 199f. — Arrété royal portant pour 'année 1992
exécution des dispositions de Particle 34decies de la loi ‘du
9 aoGt 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obliga-
toire contre la maladie et Pinvalidité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 ao@it 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, notamment
T'article d4decies, inséré par la loi-programme du 30 décembre 1988;

Vu Pavis du Comité de gestion du Service des soins de santé. de
I'Institut national d'assurance maladie-invalidité, émis Ile
16 septembre 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1¢r, modifié par les lois du 9 aokt 1980,
16 juin et 4 juillet 1989; . .

Vu l'urgence; .

Considérant gu'un fonctionnement efficace de I'Administration de
I'Etat nécessite la publication du présent arrété dans les délais les
plus brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Tavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°r. Le budget global des moyens financiers pour
I'ensemble du Royaume pour les prestations de biglogie clinigue
visées aux articles 3, 18, § 2, e et 24 de Yannexe 4 Yarrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matiére d’assurance obligatoire contre la maladie et 'inva-
lidité s'éleve pour l'exercice 1992 & 26 369,2 millions de francs, a
savoir 12 395,2 millions de francs pour les prestations de biologie
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bedoelde verstrekkingen van klinische bielogie verleend aan in een
ziekenhuis opgenomen rechthebbenden en 13 974,0 miljoen frank
voar de vorenbedoelde verstrekkingen van Kklinische biologie
verleend aan niet in een ziekenhuis opgenomen rechtliebbenden.
Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 1992.
Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. :

Gegeven te Brussel,’30 december 1991,

- clinique susvisées, dispensées & des bénéficiaires hospitalisés et

13 974,0 millions de francs pour les prestations de biologie clinique
susvisées dispensées a des bénéficiaires non hospitalisés,

Art, 2, Le présent arrété entre en vigueur le 1er janvier 1992.
Art, 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 30 décernbre 1991,

BOUDEWIJN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Rot :
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN ‘Ph, BUSQUIN
-
MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN MINISTERE DE L'INTERIEUR
: EN OPENBAAR AMBT ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 92 — 128 F. 92 — 128 |

2 DECEMBER 1991, — Ministerieel besluit tot indeling van de
brandweerdienst van de gemeente Lommel bij de gewestelijke
brangweerdiensten van kategorie Y

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Gelet op het koninklijk besluit van 8 november 1967 houdende,

voor de vredestijd, organisatie van-de gemeentelijke en gewestelijke

brandweerdiensten en cotrdinatie van de hulpverlening in geval
van brand, inzonderheid op artikel 12, tweede lid;

Gelet op het voorstel van de provinciegouverneur van Limburg,
d.d. 31 oktobar 1991; - -

Gelet op het advies van de gemeenteraad van Lommel
d.d. 25 juni 1991, ,

Besluit :

Artikel 1, De brandweer van Lommel wordt ingedeeld bij de

gewestelijke brandweerdiensten van categorie Y.
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1992,
Brussel, 2 decerber 1991,

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

2 DECEMBRE 1991, — Arrété ministériel rangeant le service
d’incendie de la commune de Lommel parmi les services régio-
naux d'incendie de la classe Y

Le Ministre de I'Intérieur,

Vu l'arrété royal du 8 novembre 1967 portant, en temps de paix,
organisation des services communaux et régionaux d'incendie et
coordination des secours en cas d'incendie, notamment Farticle 12,
alinéa 2;

Vu la proposition du gouverneur de la province de Limbourg en
date du 31 octobre 1891;

Vu Pavis du conseil communal de Lommel en date du 25 juin 1991,

Arréte :

Article ler. Le service d'incendie de Lommel est rangé parmi les
services régionaux dincendie de la clagse Y.

Art, 2. Le présent arxété entre en vigueur le ler janvier 1992.
Bruxelles, le 2 décembre 1991,

Le Ministre de.l'Intérieur,
L. TOBBACK:

MIN’ISTER!E VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

—

N. 92 — 129

27 NOVEMBER 1991. — Koninkdijk besluit houdende toekenmning
van een wervingsmachtiging boven de wervingsenvelop 1991 voor
de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening o

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 56 van 16 juli 1982 betreffende

de werving in sommige overheidsdiensten, gewijzigd bij de
programmawet van 30 december 1988, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1990 betreffende
de werving in sommige overheidsdiensten voor het jaar 1991,
inzonderheid op artikel 5; ’ )

Gelet op het koninklijk besluit van 23 januari 1996 houdende vast-
stelling van het organiek kader van het personeel van de Rijks-
dienst voor Arbeidsvoorziening; :

Overwegende dat het nodig is zonder uitstel aan de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening een toelating tot werving toe te staan gelet
op c{e huidige onderbezetting van zijn organiek kader van het perso-
neel;

MINISTERE DE L’EMPLOI ET bU TRAVAIL

F. 92 — 129

27 NOVEMBRE 1991. — Arrété royal octroyant & I'Office national de
FEmploi une autorisation de recrutement au-dela de 'enveloppe
de recrutement 1991

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu J'arrété royal ne 56 du 16 juillet 1982 relatif au recrutement
dans certains services publics, modifié par la loi-programme du
30 décembre 1988, notamment 'article ler;

Vu l'arrété royal du 21 décemnbre 1990 relatif au recrutement dans
certains services publics pour I'année 1991, notamment I'article 5;

Vu l'arfété royal du 23 janvier 1990 portant fixation du cadre orga-
nique du personnel de I’'Office national de 'Emploi;

Considérant qu'il convient d'accorde¥ sans délai une autorisation
de recrutement a I'Office national de 'Emploi étant donné la sous-
occupation actuelle de son cadre organique du personnel;



